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W:= Innerhuvud

1) Gér en pase av tubgasen genom att vrida "av”
den pa mitten, och 2) krdnga den ena halvan éver
den andra. - Gor en innerboll, ett fast och runt
nystan av ull, yllegarn eller yllerester, ca 24 cm i
omkrets med ett jamnt skikt ull ytterst.

Iﬁg W:: Innerhode/hoved

1) Lag en pose av gasbindstrempe/tubestrik ved &
vri/drej "av” den pa midten og 2) Vreng/vrid den ene
halvdelen over den andre. - Lag/lav en innerball; ett
fast ngste/nggle av ull, ullgarn eller ullrester, ca 24
cm i omkrets. Ytterste laget ma veere jevnt og glatt.

)
% Paan sisusta

1) Tee pussi putkiharsosta vaantamalla “kierteelle”
se keskeltd, ja 2) Veda toinen puoli toisen paalle. -
Tee "sisustapallo”, kiinted kera villasta, villalangasta
tai villaja@mista, n. 24 cm ympérysmitaltaan jossa
tasainen pinta ulkokerroksessa.
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3) Gor en stjarna av 3-4 st breda och tunna stréngar
av ull och placera innerbollen mitt pa stjarnan.

4) Fos stjamearmarna runt bollen sa att det blir en
"manet”.

5) Stoppa in ullmaneten i tubgaspasen.

B e

3) Lag en stjerne av 3-4 stk brede og tynne ullstrim-
ler og legg innerballen midt pa stjernen.

4) Form stjernearmene rundt/omkring ballen/bolden
slik/sa at det ligner en "manet’”.

5) Stapp/stop ullmaneten inn i gasbindposen/tube-
strikken.

S

3) Tee tahti 3-4 kpl leveista ja ohuista villanauhoista
ja sijoita "sisapallo” thden keskelle.

4) Nosta tdhden nauhat pallon ympérille ylds niin
etta siita tulee "maneetti”.

5) Laita villamaneetti putkiharsopussiin.
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6) Sy ihop dppningen med nagra stygn.

7) Knyt mattvarp runt halsen, dra at hart, knyt noga.
8) Platta till, forma och sy till halsmuffen med stora
stygn sa att det bildas axlar, muffen ska vara platt
fram och bak.

9) Sla en slinga dubbel mattvarp tva varv runt huvu-
det horisontellt mitt pa. Knyt med dubbel dverhands-
knop, se teckning ovan till héger.

10) Dra at, knyt och placera knuten vid ena orat.
Ldmna langa andar.

11) Andarna anvands for hjass- och haktraden. Lagg
den ena &nden i en slinga Gver hjassan och ner till
andra drat. Sno den runt 6gontraden, dra at sa att
den &r spand 6ver huvudet och gdr en enkel knut.
Sy fast dronknutarna i huvudet med sytrad.

12) Nar knutarna vid éronen sytts fast, for man ner
nacktraden anda till straxt Gver halstraden.

EE ES

6) Sy sammen apningen med noen/nogle sting.

7) Knyt snor rundt halsen, stram til og knyt fast.

8) Glatt til, form og sy fast halsmuffen med store
sting, slik/sa at det dannes en skuldre. Muffen skal
veere flat foran og bak.

9) Ta dobbelt snor to ganger rundt hodet/hovedet
horisontalt midt p&. Knyt godt, se tegning over til
hayre.

10) Dra/treek til, knyt og sett knuten ved det ene
gret. La endene veere lange.

11) Endene brukes til isse-og haketraden/hage-
Legg/leeg den ene enden over issen og ned til andre
gret. Sno den rundt gyetraden, dra/treek til sa den
er stram over hodet/ hovedet, lag sa en enkel knute.
Sy fast greknutene i hodet med sytrad.

12) Nar knutene ved grene er sydd/syet fast, fares
nakketraden ned il rett over halstraden.
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6) Ompele aukko kiinni muutamalla ompeleella.

7) Solmi mattoloimi kaulan ymparille, veda tiukkaan,
solmi hyvin.

8) Paina littedksi, muotoile ja ompele kaulamuhvi
suurilla ompeleilla jotta muodostuu olkapaéat, muhvin
on oltava litted edesté ja takaa.

9) Ota kaksinkerroin mattoloimea kaksi kierrosta
paan ympari vaakasuoraan keskelle. Solmi kaksin-

kertaisella merimiessolmulla, katso piirros ylhaalla
oikealla.

10) Veda, solmi ja sijoita solmut toisen korvan
viereen. Jata pitkat paat.

11) Paat kaytetaan paalaki- ja leukalankoina. Veda
toinen langanpaa paalaen yli alas toiselle korvalle.
Sido se silmalangan ympaéri, veda niin etta se on
kirea paan yli ja tee yksinkertainen solmu. Ompele
kiinni silmasolmut padhan ompelulangalla

12) Kun solmut korvissa on ommeltu kiinni, Vedtaan
niskalangat juuri hieman kaulalankojen yli.



13) Vira forst den ena, sedan den andra haktraden
runt sin respektive nacktrad fran érat ca 3 varv och
korsa dem darefter under hakan.

14) Strack haktradarna bakat runt halsen och knyt
ihop dem i nacken. Klipp av andarna. Massera bort
eventuell "passjuka” sa att ullen kommer fram i
hakan och bak i nacken.

Kla innerhuvudet med trika

15) Klipp till en dubbelvikt bit (langs med ribbningen)
som é&r lika bred som kroppsménstret och 3 ggr sa
lang. Sy (maskinsy med 70 nél eller jerseynal, svag
zigzag) ihop sa att det blir en pase. Klipp rent. Nyp
av en "nédbb” i dvre hornet av sémmen och sy av den
Klipp rent och vand.

16) Stoppa in innerhuvudet i pasen. Strack hu-
vudpasen ner éver muffen och sy ihop &ppningen.
Se till att ribbningen gar lodrétt dver ansiktet. Knyt
mattvarp runt halsen, satt knuten bak.
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13) Ta ferst den ene, sé den andre haketraden
rundt/omkring sin respektive nakketrad fra gret ca 3
omganger og kryss dem sé& under haken/hagen.
14) Strekk/streek haketradene bak rundt/bag om-
kring halsen og knyt dem sammen i nakken. Klipp
av tradendene. Kle/betraek innerhodet/hovedet med
trika

15) Legg trikaen dobbelt i samme bredde som
kroppsmeansteret, men 3 ganger sa lang. Sy i
zikksakk sammen til en pose. Ta en flik av gverste
hjgrnesgmmen og sy den inn. Klipp og vend.

16) Stapp/stop innerhodet inn i posen. Strekk/straek
hodeposen ned over "muffen” og sy sammen
apningen. Pass pa sa ribbene gar loddrett over an-
siktet. Knyt tau/ teeppe-rending rundt/omkring halsen
0g sett knuten bak.
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13) Kierrd ensimmainen, sitten toinen leukalangoista
seka niskalangat korvasta n. 3 kierrosta ja ylita ne
tdman jalkeen leuan alla.

14) Ojenna leukalangat taakse kaulan ympéri ja
solmi ne niskaan. Leikkaa paat. Muotoile pois
mahdolliset epatasaisuudet niin etta villaa tulee
eteen leukaan ja taakse niskaan. Pue p&én sisusta
trikoolla

15) Leikkaa kaksinkerroin taitettu palanen (kankaan

=

16.

pintakuvion mukaan) joka on yht4 leved kuin vartalo-
kuvio ja 3 kertaa pitempi. Ompele (koneompele 70
neulalla tai Jersey-neulalla, pienta siksakkia) yhteen
niin etta siita tulee pussi. Leikkaa puhtaaksi.

16) Laita paan sisusta pussiin. Ojenna paapussi alas
muhvin yli ompele aukko kiinni. Katso etta kankaan
pintakuvio on vaakasuorassa kasvojen yli. Solmi
mattoloimi kaulan yli, laita solmu taakse.



W:= Kropp-ben och armar

17) For 6ver monstret till trikan. Pilarna langs med
ribbningen. Rita runt med mjuk blyerts. Obs Gppet
upptill en bit ner pa sidorna. Sy pa linjen med svag
zigzag 2 ggr med 70-nél eller jerseynal. Klipp ut
delarna och vand.

18) Klipp till en rundad trekant av smidig papp eller
aven

plastficka som kan rullas till en strut fylld med ull.
Struten ska vara ungefar lika lang som benen.

19) Stoppa tva lika stora ulltussar i héanderna.

20) Gér i ordning 2 lika tjocka rullar ull, ung. 2/3 av
armens langd, linda in en ullrulle i struten och for in
den i armen anda ner till handen. Hall emot pa ullen
da struten lirkas ut.

21) Tryck ihop den Gvre tomma delen av armen som
mot sdm och sy ett par stygn sa att ullen stannar
kvar. Upprepa med andra armen.

THE W== Kropp — bein/ben og armer

17) Tegn mansteret over pa trikaen. Pilene langs
med ribbene. Tegn rundt med myk/blad blyant.

Obs! Apning litt ned pa sidene. Sy zikk-sakksgm pa
streken 2 ganger. Klipp ut delene og vend.

18) Av tynn papp eller plastiomme Klippes en
trekantform (se bilde) som rulles sammen lik/'som en
kiegle/kegle.

19) Stapp/stop to like mye/store ull/uldtotter ned i
begge hendene.

20) Lag 2 ruller med ull, ca 2/3 av armens lengde/
leengde. Disse legges i kjeglen/keglen som fares inn
i armen. Kjeglen tas ut, mens ullen blir i armen.

21) Trykk sammen den gverste tomme delen av
armen sgm mot sgm og sy ett par sting sa ullen
holdes pa plass. Gjar det samme med andre armen.

f
A Vartalo-jalat ja kiidet
17) Sijoita kuvio trikoolle. Nuolet kankaan pintaku-

vion mukaisesti. Piirrd ympari pehmealla lyijykynalla.

Huom! J&ta auki jonkin verran sivuista. Ompele
viivan paalle pienella siksakilla 2 kertaa 70-neulalla
tai Jersey-neulalla. Leikkaa osat irti ja kdanné.

18) Leikkaa pydristetty kolmio jantevasta paperista
tai muovitaskusta joka voidaan rullata totteroksi ja
voidaan tayttaa villalla. T6tterdn on oltava yhta pitka
kuin jalkojen.

Rullain
ulleni
pappstruten

19) Laita kaksi yhta isoa villatuppoa késiin.

20) Tee kaksi yhta paksua villarullaa, noin 2/3 kasi-
varren pituudesta, k&éri villarulla totterdon sisélle ja
paina se koko kasivarteen. Pida villasta kiinni kun
totterd vedetdan pois.

21) Paina yhteen k&den ylimmaéinen tyhja osa
sauma saumaa vasten, ompele muutama ommel
niin etta villa pysyy paikoillaan. Tee samoin toisen
ké&den kanssa.
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22) Gor tva lika stora bollar ull till fotterna, stoppa
ner dem i tarna. Gor sedan 2 tjocka ullrullar, lika
langa som benen och stoppa in dem med hjalp av
strut och pinne. Sy en sned sém fran sidan in mot
grenen dver varje ben.

23) Fétter: Sy slingor framtill fran sidsom till sidsém.
- Dra at hart. - Vik upp foten och sy fast den mot
benet med smygsém.

24) Gér en kraftig ullrulle och placera en ullboll
innerst nedtill i magen. Stoppa in ullrullen i kroppsty-
get sa att det nar upp till siddppningarna

EE s

22) Lag to like store ullballer/uldbolde til fatter,
stapp/stop dem ned i teerne. Lag sa 2 ruller med ull,
like lange som beina/benene. Fortsett som under
punkt 20. Sy en skrasgm fra siden inn mot skrittet
pa hvert bein.

23) Fatter: Sy som pa bildet. Stram godt. Brett opp/
bgj foten og sy den fast mot beinet .

24) Lag en ullball/uldbold til mage. Denne legges inn
i en starre ullrull som deretter puttes inn i trikaen. Se
bilde.

=S

22) Tee kaksi yhta isoa palloa jaloille villasta, paina
ne alas varpaisiin. Tee sen jalkeen 2 paksua villarul-
laa, yhta pitkia kuin jalat ja paina ne sisaan kayttaen
apuna totterda ja tikkua. Ompele vino sauma sivusta
haaraan molemman jalan yli.

23) Jalkaterat: Ompele sauma eteen sivusaumasta
sivusaumaan. — Veda lujaa. - Taita jalkateréa ylos ja
ompele se jalkaan kiinni piiloompeleella.

24) Tee tukeva villarulla ja sijoita villapallo sisimpaan
vatsan alaosaan. Paina villarulla vartalokankaaseen
niin etta se ulottuu sivuaukkoihin.
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W:= Hopmontering av dockan

25) Lagg armarna nagot omlott mot muffens baksida
och sy fast den tomma delen mot muffen med nagra
stygn. Obs tummarna framéat! Se till att armarna blir
lika langa.

26) Gor plats i kroppsullen nagot mer mot ryggsidan
for muff och armar. Séatt in muffen, dra upp ull pa
ryggen och fi’amsidan - badda in muffen i ull. Vik

in ryggsidans tyg mer an framsidans och néala fast
tyget i muffen med fyra knappnalar. Bedoém dockans
proportioner! Genom att vika in mer eller mindre
kroppstyg kan kroppen langas eller kortas. Den bor
vara nagot kortare &n benen.

27) Smygsy ihop axeltygen med bérjan en bit fran
halsen, sy in mot halsen, ta bort na larna, sy fast
tyget mot halsen just 6ver mattvarpen. Sy flera varv
runt halsen sa att sommen blir tat. Sy sedan ihop
resten av axelsdmmarna utat sa att de sluttar svagt
nerat. Om armhalen ar stora, sy ihop sidsémmarna
under armarna. Vik in tyget runt armdppningen

och sy fast mot armen.

WEE W== Montering av dokka/dukke

25) Legg armene litt over hverandre pa baksiden av
"muffen” og sy fast den tomme delen mot "muffen”
med noen/nogle fa sting. Obs! Tomlene/tommelfing-
ren fram. Pass pa sa armene blir like lange.

26) Lag plass/plads i kroppsullen, litt mer pa ryggen
til "muffen” og armene. Sett inn "muffen”, fordel litt
ull opp pa ryggen og framsiden. Brett/bgj inn trikden
pa ryggen mer inn enn forsiden og sett trikaen fast

i "muffen” med fire knappenaler. Se ngye/ngje pa
dokkas /dukkens proposjoner. Ved a/at brette/bgje
inn mer eller mindre tgy/stof kan kroppen gjgres
lengre/leengere eller kortere. Den bar veere noe/
noget kortere enn beina/benene.

27) Sy sammen skuldersgmmen, sy trikaen fast mot
halsen. Sy flere ganger sa semmen blir tett/teet.
Skuldersgmmen sys sa den skraner svakt nedover.
Hvis armhulene er store, sy mer sammene. Brett/bg;
trikden inn mot armapningen og sy fast.

Wﬁ Nuken kokoon asentaminen

25) Laita kasivarret hieman vaakatasoon muhvin
takaosaan ja ompele siella olevaan tyhjaan osaan
kiinni muutamalla ompeleella. Huom. Peukalot ete-
enpain! Katso ettéd kasivarsista tulee yhta pitkat.

26.

206) Tee tilaa vartalotaytteestd hieman enemman
selkapuolella muhville ja kasivarsille. Sijoita paikoil-
leen muhvi, veda villaa ylos seldssé ja etupuolella. —
muotoile muhvi villan sis&én. Taita sisdan selka-
puolen kangas enemmén kuin etupuolen ja kiinnité
kangas neljalla nuppineulalla. Tarkista etta nuken
mitat ovat sovussa toisiinsa! Taittamalla vartalo-
kangasta sisdén enemman tai vahemman voidaan
vartaloa pidentaa tai lyhentaa. Vartalon on oltava
hieman lyhyempi kuin jalkojen.

27) Piilo-ompele kiinni olkapaakangas alkaen hi man
kaulasta alaspain, ompele kaulaan, poista neulat,
ompele kangas kiinni hieman kaulassa olevan mat-
toloimen yli. Ompele useampi kierros kaulan ympari
jotta saumasta tulee tiivis. Ompele sen jalkeen loput
olkapaasaumoista ulospain niin ettd ne hieman
kaartavat alaspain. Jos kainalot ovat suuret ompele
sivusaumat yhteen kasivarsien alta. Taita kangas
sisdan késivarsiaukon ympdrilta ja ompele kiinni
késivarteen.



W:= Ogon och mun

28) Provplacera 3 knappnalar i en liksidig triangel
s& att dgonen kommer pa dgontradens inbuktning.
Sy dgonen forst, med tunt yllegarn. Rakna stygnen
i forsta 6gat och forsok upprepa pa andra. Munnen
kan sys i rosa sytrad. Diskreta prickar ger fantasin
spelrum.

Frisyrer

Anvéand tunt yllegarn, tex redgarn, garna vaxtfargat.
29) Lagg ett kammat skikt gam Gver huvudet och sy
fast med efterstygn i 4-5 tvargadende sdmmar. De
yttersta sdmmarna bildar harfaste.

30) Lagg ett nytt skikt garn tvars dver det forsta och
sy fast det med en noggrann mittbena. Sy 2 ganger
s4 att alla stran sys fast. Kamma haret sa att det
sprider sig anda bak i nacken

W%E W== @ynelgjne og munn

28) Sett 3 knappenaler i en trekant. Sy @ynene
gjnene med tynt ullgarn. Tell/teel antall sting sa
begge aynene blir like/ens. Munnen kan sys i rosa
sytrad.

Frisyrer

Bruk tynt ullgarn, f.eks. redgarn gjerne farget/farvet.
29) Legglleeg ett kammet glatt lag over hodet og

sy fast med attersting/eftersting i 4-5 tverrgaende/
tveergaende semmer. De ytterste semmene danner
harfeste.

30) Legg ett nytt lag garn tvers over det farste og sy
fast. Sy to ganger slik/saledes at alle harene sydd/
syet. Gre/Red haret ditt, slik at den sprer/spreder
seg helt bak/tilbage i nakken.

A siimétja suu

28) Kokeile sijoittamalla 3 nuppineulaa kolmioksi niin
etta silmat tulevat silmélankojen painottuneeseen
kuoppaan. Ompele ensin silmét, ohuella puuvilla
kankaalla. Laske ensimmaisen silman ompeleet ja
tee samoin toisessa silméssa. Suu voidaan ommella
vaaleanpunaisella ompelulangalla. Tahdikkaat
pisteet antavat mielikuvitukselle tilaa.

Kampaukset

Kayta ohutta villalankaa, esim. kammattua villalan-
kaa, mielelladnkasvivarjattya.

29) Laita kammattu kerros lankaa paan paalle ja
ompele kiinni 4-5 vaakatasossa menevilla saumoilla.

28.
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30.

Uloimpana olevat saumat ovat hiuksien kiinnikkeet.
30) Laita paén péalle uusi kerros lankaa ja ompele
kiinni keskelta huolellisesti. Ompele 2 kertaa niin
etta kaikki langat ovat kiinni. Kampaa hiukset jotta
ne levittyvat niskaan asti.
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31) Sy en s6m med snedstéllda stygn runt haret i
hojd med dgontraden.

32) Skikta haret i 2 skikt bak i nacken och sy fast

skikten med tvargaende sémmar. Jdmna till haret 31

runt om.

Frisyr utan lugg:

Borja vid 30) och lagg ganska tjockt lager har med

mittbena, sedan som ovan.

=

31) Sy en sem rundt/omkring haret i hgyde med

gyetraden. S

32) Del haret i 2 bak i nakken og sy fast med tverr- &z '”}j‘),\

gaende sgmmer. Haret formes. // w, L

Frisyrer uten lugg/pandehar: Begynn ved punkt 30 ///,// { /( ; /

og legg ganske tykt lag har med midtbeina, deretter * —\\,\\\\ i
Vi

31) Ompele sauma vinoilla pistoilla hiusten ympaéri )
silmalangan korkeudelle. 32.
32) Jaa hiukset 2 kerrokseen takaa niskassa ja

ompele kerrokset kiinni ylitsemenevilla saumoilla.

Tasoita hiukset joka puolelta. Kampaus ilman otsahi-

uksia: Aloita kohdasta 30) ja laita paksu kerros

hiuksia jossa sauma keskella, kuten edella.

?(;rné)ver/ovenfor. U \\X\
N
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